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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasialymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi
buti laikomasi Europos Tarybos konvencijos dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje
prevencijos ir kovos su juo (toliau — Stambulo konvencija arba Konvencija) Saliy komiteto
(toliau — Saliy komitetas) 2024 m. geguzés 31 d. vyksiant¢iame 16-ajame posédyje, dél
numatomo vienos rekomendacijos projekto ir keturiy iSvady projekty, skirty penkioms
Konvencijos Salims, dél jy vykdomo Konvencijos jgyvendinimo, pri€mimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Stambulo konvencija

Stambulo konvencija siekiama nustatyti iSsamias ir suderintas taisykles, skirtas smurto pries
moteris ir smurto Seimoje prevencijai ir kovai su juo Europoje bei uz jos riby. Konvencija
isigaliojo 2014 m. rugpjicio 1 d.

ES pasiras¢ Konvencija 2017 m. birzelio mén. ir uzbaigé prisijungimo procediirg 2023 m.
birzelio 28 d. deponavusi du patvirtinimo dokumentus, kad Konvencija jsigalioty ES nuo
2023 m. spalio 1 d. ES prisijungé prie Konvencijos dél klausimy, kurie priklauso jos iSimtinei
kompetencijai, t.y. del klausimy, susijusiy su Sagjungos institucijomis ir vieSuoju
administravimu' ir su teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose, prieglobs¢iu ir
negrazinimo principu®. Konvencija pasiradé visos ES valstybés narés, taciau Konvencija
ratifikavo tik 22°.

2.2, Saliy komitetas

Saliy komitetas* sudarytas i§ Konvencijos Saliy atstovy. Salys turi stengtis savo atstovais
paskirti kuo auksciausio lygio ekspertus smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir
kovos su juo srityje’. Saliy komitetui pavestos uzduotys isvardytos jo darbo tvarkos taisykliy®
1 taisykléje. 2023 m. spalio 1 d. ES tapo Stambulo konvencijos $alimi, taigi ir Saliy komiteto
nare (Konvencijos 67 straipsnio 1 dalis).

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto

prie§ moteris ir smurto §eimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai

susij¢ su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju administravimu (OL L 1431, 202362, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

2 2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 4, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

3 2024 m. geguzés 21 d. ratifikavimo padétis: AT (2013 m.); BE (2016 m.); CY (2017 m.); DE

(2017 m.); DK (2014 m.); IE (2019 m.); EL (2018 m.); DK (2014 m.); EE (2017 m.); FI (2015 m.); FR

(2014 m.); HR (2018 m.); IT (2013 m.); LU (2018 m.); MT (2014 m.); NL (2015 m.); PL (2015 m.); PT

(2013 m.); RO (2016 m.); SI (2015 m.); SV (2014 m.); LV (2023 m.).

Saliy komitetas. Stambulo konvencija dél smurto prie§ moteris ir smurto $eimoje prevencijos ir kovos

su juo (coe.int).

Saliy komiteto darbo tvarkos taisykliy 2.1.b taisyklé.

6 Dokumentas IC-CP(2015)2, priimtas 2015 m. geguzés 4 d.
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2.3. Stambulo konvencijos stebésenos mechanizmas

Stambulo konvencija nustatomas stebésenos mechanizmas, siekiant uztikrinti, kad Salys
veiksmingai jgyvendinty jos nuostatas’. Jo tikslas — jvertinti, kaip praktiskai jgyvendinamos
Konvencijos nuostatos, ir teikti rekomendacijas Salims. Mechanizma sudaro du atskiri, tadiau
sgveikaujantys organai: nepriklausomas eksperty organas (Kovos su smurtu prie§ moteris ir
smurtu $eimoje eksperty grupé (toliau — GREVIO)) ir Saliy komitetas.

GREVIO yra nepriklausoma ir nesaliSka kovos su smurtu prie§ moteris ir smurtu Seimoje
eksperty grupé, kuriai pagal Konvencijos 66 straipsnio 1 dalj pavesta stebéti Stambulo
konvencijos jgyvendinima kiekvienoje $alyje. GREVIO sudaro 15 nariy, atrinkty i§ Saliy
pilie¢iy ir idrinkty Saliy komiteto ketveriy mety kadencijai, kuri gali buti pratesta vieng karta.

Stebésenos procediira aprasyta Konvencijos 68 straipsnyje. Trumpai tariant, kiekviena Salis,
remdamasi GREVIO parengtu klausimynu, turi pateikti ataskaitg deél teis¢ktros ir kity
priemoniy, kuriomis jgyvendinamos Konvencijos nuostatos. Remdamasi §ia informacija, taip
pat informacija, gauta i$ pilietinés visuomenés, kity pagal Sutartis jsteigty organy, kity
Europos Tarybos organy ir per vizitus ] Salis, GREVIO parengia ataskaitos dél priemoniy,
kuriy émési atitinkama Salis Konvencijos nuostatoms jgyvendinti, projekta ir teikia patarimus
ir pasialymus dél to, kaip Salis galéty spresti nustatytas problemas®. Suteikusi Saliai galimybe
teikti pastabas dél ataskaitos, GREVIO priima galuting ataskaita’. Atskaitoje pateikiamos
i§vados, kuriose pabréziamos priemonés, kuriy turi imtis atitinkama Salis Konvencijai
igyvendinti.

Remdamasis GREVIO ataskaitomis ir i§vadomis, Saliy komitetas pagal Konvencijos 68
straipsnio 12 dalj gali priimti atitinkamai Saliai skirtas rekomendacijas dél Konvencijos
igyvendinimo ir nustatyti informacijos apie jy jgyvendinimag pateikimo terming. Remiantis Sia
nuostata, laikydamasis sutarty procediiry, Saliy komitetas priima rekomendacijas, kuriose
atskiriami veiksmai, kuriy, jo nuomone, atitinkama Salis turéty imtis kuo greiciau, nustatant
reikalavimg per trejy mety laikotarpj jam pranesti apie veiksmus, kuriy imtasi Sioje srityje, ir
Velksmal kurie, nors ir svarbiis, Saliy komiteto nuomone, galety buti jgyvendinami ne taip
skubiai'®. Pasibaigus trejy mety laikotarpiui Salis turi pranesti Saliy komitetui apie pazanga,
padarytag jgyvendinant tas priemones. Remdamasis §ia informacija, taip pat bet kokia
papildoma informacija, gauta i§ nevyriausybiniy organizacijy, pilietinés visuomeneés ir
nacionaliniy Zmogaus teisiy apsaugos institucijy, Saliy komitetas priima Komiteto
sekretoriato parengtas i§vadas dél rekomendacijy, susijusiy su kiekviena perzitrimaja Salimi,
jigyvendinimo''. Tki $iol Saliy komitetas paprastai rekomendacijas ir i§vadas priima bendru
sutarimus savo posédziuose, kurie turi vykti paprasius'?, paprastai du kartus per metus.

24. Numatomi Saliy komiteto aktai

Numatoma, kad 2024 m. geguzés 31 d. 16-0jo posédzio metu Saliy komitetas imsis veiksmy
Siems rekomendacijos ir iSvady projektams priimti (toliau — numatomi aktai arba
rekomendacijos ir i§vady projektai):

Stambulo konvencijos 1 straipsnio 2 dalis.

Stambulo konvencijos 68 straipsnio 10 dalis.

Stambulo konvencijos 68 straipsnio 11 dalis.

Taikyting rekomendacijy teikimo procediirg Saliy komitetas nustaté 2018 m. sausio 30 d. vykusiame
savo 4-ajame posédyije ir ji aprasyta diskusijoms skirtame dokumente dél Saliy komiteto rekomendacijy
priémimo atsizvelgiant | GREVIO ataskaitas ir pasitilymus / patarimus (IC-CP(2018)6).

Taikytina jgyvendinimo ir ataskaity teikimo prieZziiiros procediira apibrézta dokumente ,,Framework for
supervising the implementation of the recommendations addressed to state parties®, kurj Saliy komitetas
priémeé 2021 m. balandzio 13 d. (IC-CP/Inf(2021)2), CoP Supervision Framework adopted (coe.int).
Konvencijos 67 straipsnio 2 dalis.
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— Rekomendacija dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto priesS moteris ir
smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo jgyvendinimo Lichtensteine [IC-
CP(2024)1-prov];

—  Idvados dél Saliy komiteto priimty Andorai skirty rekomendacijy jgyvendinimo
[IC-CP(2024)2-prov];

—  Idvados dél Saliy komiteto priimty Belgijai skirty rekomendacijy jgyvendinimo
[IC-CP(2024)3-prov];

—  Idvados dél Saliy komiteto priimty Maltai skirty rekomendacijy jgyvendinimo
[IC-CP(2024)4-prov] ir

— Ivados dél Saliy komiteto priimty Ispanijai  skirty rekomendacijy
jgyvendinimo [IC-CP(2024)5-prov].

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Numatomi aktai yra skirti penkioms Konvencijos Salims ir apima rekomendacijas dél
priemoniy, kuriy reikia imtis Stambulo konvencijai jgyvendinti, taip pat i§vadas dél to, kaip
Konvencijos Salys igyvendino ankstesnes rekomendacijas. Jie apima klausimus, susijusius su
atitinkamy institucijy ir vieSojo administravimo jstaigy vykdomu Konvencijos jgyvendinimu.
Sajunga prisijungé prie Konvencijos tiek, kiek ji taikoma jos institucijoms ir vieSajam
administravimui, ir ji turi iSimting kompetencija prisiimti Konvencijoje nustatytus
]sipareigojimus, susijusius su savo institucijomis ir vieSuoju administravimu Sutarties del
Europos Sajungos veikimo (SESV) 336 straipsnio taikymo srityje. Todél tikslinga nustatyti
pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Saliy komitete, dél Sajungos institucijy ir
vieSojo administravimo, kadangi numatomi aktai gali turéti lemiama poveikj Sgjungos teisés
turiniui, nes ateityje jie gali turéti jtakos atitinkamy Konvencijos nuostaty aiSkinimui.

Rekomendacijos ir i§vady projektai dél Sajungos kompetencijai priklausanciy klausimy,
susijusiy su jos institucijomis ir vieSuoju administravimu, atitinka Sajungos politika ir tikslus
ir nekelia jokiy su Sajungos teise susijusiy problemy. Todél sitiloma, kad 16-ajame Saliy
komiteto posédyje Sajunga nepriestarauty rekomendacijos ir iSvady projekty priémimui.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procedirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

SESV 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai, kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios
Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe, kai tam organui reikia priimti teising
galig turinCius aktus, i8skyrus aktus, papildancius arba pakeifian¢ius susitarimo institucing
struktiirg*.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galig pagal tarptautinés
teis€és normas, kuriomis reglamentuojamas aptariamas organas. Ji taip pat apima priemones,
kurios néra privalomos pagal tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés
akto leidéjo priimamy teisés akty [...] turinj*“!?.

13 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Saliy komitetas yra Stambulo konvencija jsteigtas organas. Numatomi aktai, kuriuos turi
priimti Saliy komitetas, yra teisine galia turintys aktai. Numatomi aktai gali turéti lemiama
poveikj Sajungos teisés turiniui, nes ateityje jie gali turéti jtakos atitinkamy Konvencijos
nuostaty aiSkinimui. Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218
straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio nustatoma pozicija, kurios turi biiti laikomasi
Sajungos vardu, tikslo ir turinio. Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro
dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine
dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9
dalj turi buti grindziamas tik vienu materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja
pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba dalis.

Atsizvelgiant | tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba jj sudaro kelios dalys,
kurie (-i0os) yra neatsiejamai susij¢ (-usios) ir né vienas (-a) i§ jy néra papildomas (-a),
sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka
turés apimti jvairius atitinkamus teisinius pagrindus.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Kalbant apie materialinj teisini pagrinda, ES prisijungé¢ prie Stambulo konvencijos d¢l
klausimy, kurie priklauso jos iSimtinei kompetencijai, t.y. tiek, kiek tai susij¢ su Sgjungos
institucijomis ir vieSuoju administravimu'* ir su teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose
bylose, prieglobs¢iu ir negrazinimo principu'®. ES prisijungimas prie Stambulo konvencijos
buvo iformintas dviem atskirais Tarybos sprendimais, siekiant atsizvelgti | ypatingg Danijos ir
Airijos padét] SESV V antrastinés dalies atZvilgiu. Todeél ir sprendimas, kuriuo nustatoma
pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu Saliy komitete, turi biiti jformintas dviem

sprendimais, kai atitinkamos rekomendacijos ar i§vados yra susijusios su abiem klausimais.

Sio sprendimo teisinis pagrindas susijgs su klausimais, susijusiais su Sgjungos institucijomis
ir vieSuoju administravimu. Todél §io sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 336
straipsnis.

4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 336 straipsnis kartu su SESV 218
straipsnio 9 dalimi.

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto §eimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju administravimu (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 1).

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 4).
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Pasitlymas
2024/0120 (NLE)

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos Tarybos

konvencijos dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo Saliy

komiteto 16-ajame posédyje, dél vienos rekomendacijos ir iSvady, skirty penkioms

Konvencijos $alims, dél ju vykdomo Konvencijos igyvendinimo, susijusio su Sajungos

institucijy ir vieSojo administravimo klausimais, projekty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 336 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

Sajunga sudaré Europos Tarybos konvencija dél smurto prie§ moteris ir smurto
Seimoje prevencijos ir kovos su juo (toliau — Konvencija) Tarybos sprendimu
(ES) 2023/1075', kiek tai susije su Sajungos institucijomis ir vieSuoju
administravimu, ir Tarybos sprendimu (ES) 2023/10762, kiek tai susije su klausimais,
susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu, ir Konvencija jsigaliojo Sajungoje 2023 m. spalio 1 d.;

pagal Konvencijos 66 straipsnio 1 dalj Veiksmy dél smurto prie§ moteris ir smurto
Seimoje eksperty grupei (toliau — GREVIO) pavesta stebéti, kaip Salys jgyvendina
Stambulo konvencijg. Pagal Konvencijos 68 straipsnio 11 dal; GREVIO turi priimti
savo ataskaitas ir i¥vadas dél priemoniy, kuriy imasi atitinkama Salis Konvencijos
nuostatoms jgyvendinti;

Konvencijos Saliy komitetas pagal Konvencijos 68 straipsnio 12 dalj gali priimti
rekomendacijas, skirtas atitinkamai Saliai. Rekomendacijos grindziamos GREVIO
ataskaitomis ir jose atskiriamos priemones, kuriy, Konvencijos Saliy komiteto
nuomone, atitinkama Salis turéty imtis kuo grei¢iau, nustatant reikalavima per trejy
mety laikotarp] jam pranesti apie veiksmus, kuriy imtasi Sioje srityje, ir priemonés,
kurios, nors ir svarbios, Saliy komiteto nuomone, galéty biti jgyvendinamos ne taip
skubiai. Pasibaigus trejy mety laikotarpiui Konvencijos $alis Saliy komitetui turi
pateikti ataskaita apie veiksmus, kuriy imtasi deSimtyje konkreciy Konvencijos
sri¢iy. Remdamasis §ia informacija, taip pat bet kokia papildoma informacija, gauta
1§ nevyriausybiniy organizacijy, pilietinés visuomenés ir nacionaliniy Zmogaus teisiy

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie$ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su Sajungos institucijomis ir vieSuoju administravimu (OL L 1431, 202362, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/07).

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).
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(4)

©)

(6)

(7)

apsaugos institucijy, Saliy komitetas turi priimti Komiteto sekretoriato parengtas
iSvadas d¢l rekomendacijy jgyvendinimo;

tikimasi, kad 2024 m. geguzés 31 d. vyksiandio 16-ojo posédzio metu Saliy
komitetas priims §j rekomendacijos projekta ir keturis iSvady projektus, susijusius su
penkiy Konvencijos Saliy vykdomu Konvencijos jgyvendinimu (toliau -
rekomendacijos ir iSvady projektai):

— Rekomendacija dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto pries moteris ir
smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo jgyvendinimo Lichtensteine [IC-
CP(2024)1-prov];

—  Idvados dél Saliy komiteto priimty Andorai skirty rekomendacijy jgyvendinimo
[IC-CP(2024)2-prov];

—  Igvados dél Saliy komiteto priimty Belgijai skirty rekomendacijy jgyvendinimo
[IC-CP(2024)3-prov];

—  Igvados dél Saliy komiteto priimty Maltai skirty rekomendacijy jgyvendinimo
[IC-CP(2024)4-prov] ir

— Ivados dél Saliy komiteto priimty Ispanijai  skirty rekomendacijy
igyvendinimo [IC-CP(2024)5-prov];

Sajunga turi iSimting kompetencija prisiimti Konvencijoje nustatytus jsipareigojimus,
susijusius su savo institucijomis ir vieSuoju administravimu Sutarties de¢l Europos
Sajungos veikimo (SESV) 336 straipsnio taikymo srityje. 2021 m. spalio 6 d.
Nuomongs 1/19 (Stambulo konvencija), EU:C:2021:832, 305 punkte Teisingumo
Teismas patvirtino, kad didelé dalis Konvencijoje nustatyty jsipareigojimy, susijusiy
su prevenciniy ir apsaugos priemoniy priémimu, i§ esmes yra privaloma Europos
Sajungai, kiek tai susije su jos administracijos darbuotojais ir jos institucijy, agentiiry
ir jstaigy patalpose besilankanciais visuomenés nariais. Be to, tos pacios nuomongs
307 punkte Teisingumo Teismas nustaté, kad Sajunga turéty ne tik nustatyti
minimalius reikalavimus ar paramos priemones, bet ir pati uztikrinti, kad Sie
]sipareigojimai biity visiskai jvykdyti;

rekomendacijos ir i§vady projektai yra susij¢ su Konvencijos nuostaty, kurios taip pat
taikomos Sajungai, kiek tai susij¢ su jos institucijomis ir vieSuoju administravimu,
jgyvendinimu. Tod¢l tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti
laikomasi Saliy komitete, dél klausimy, susijusiy su Sajungos institucijomis ir
vieSuoju administravimu, kadangi numatomi aktai gali turéti lemiama poveikj
Sajungos teisés turiniui, nes ateityje jie gali turéti jtakos atitinkamy Konvencijos
nuostaty aisSkinimui;

Lichtensteino atzvilgiu ;] rekomendacijos dé¢l Konvencijos jgyvendinimo projekta
jtrauktas poreikis parengti iSsamig strategija arba veiksmy plang dél visy formy
smurto, kuriam taikoma Konvencija, prevencijos ir kovos su juo (Konvencijos 7
straipsnis), uztikrinti, kad biudzetas buty sudaromas atsizvelgiant i ly¢iy aspekta ir
bty numatytas finansavimas siekiant nustatyti sumas, kurias visos atitinkamos
institucijos iSleido kovai su smurtu prie§ moteris ir smurtu Seimoje (Konvencijos 8
straipsnis), skirti ZmogiSkuosius ir finansinius iSteklius koordinuojancioms jstaigoms
(Konvencijos 10 straipsnis), vykdyti gyventojy apklausas apie visy formy smurta,
kuriam taikoma Konvencija, ir skatinti mokslinius tyrimus, susijusius su
nukentéjusiy motery padétimi (Konvencijos 11 straipsnis), uztikrinti nemokamg
specialig visoje Salyje veikiancig pagalbos telefonu linijg (Konvencijos 24 straipsnis)
ir naudotis policijos draudziamaisiais nurodymais auky apsaugai uZztikrinti
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(8)

)

(10)

(1)

(Konvencijos 52 straipsnis). Kadangi rekomendacijos dél Siy klausimy atitinka
Sajungos politika bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos teise susijusiy problemuy,
Sajungos pozicija turéty biiti nepriestarauti Lichtensteinui skirtos rekomendacijos
priémimui;

Andoros atzvilgiu j iSvady dél Konvencijos jgyvendinimo projektg jtrauktas poreikis
uztikrinti, kad atitinkami suinteresuotieji subjektai gauty pakankamai zmogiskyjy ir
finansiniy iStekliy (Konvencijos 8 ir 25 straipsniai), uztikrinti suderintg ir
kompleksinj pozitirj  smurto pries moteris prevencijg ir kova su juo (Konvencijos 7
straipsnis), skatinti reguliaria moksliniy tyrimy apie visy formy smurtg, kuriam
taikoma Konvencija, veikla (Konvencijos 11 straipsnis) ir uztikrinti, kad
nukentéjusieji galéty naudotis skubiais draudziamaisiais nurodymais pagal
Konvencija (Konvencijos 52 straipsnis). Kadangi iSvados dél Siy klausimy atitinka
Sajungos politikg bei tikslus ir nekelia jokiy su Sgjungos teise susijusiy problemy,
Sajungos pozicija turéty biiti neprieStarauti Andorai skirty iSvady priémimui;

Belgijos atzvilgiu i iSvady del Konvencijos igyvendinimo projekta jtrauktas poreikis
uztikrinti duomeny apie smurtg prie$ moteris rinkimg (Konvencijos 11 straipsnis) ir
uztikrinti, kad specialiosios paramos tarnybos gauty finansavima, kad biity
uztikrintas jy paslaugy testinumas (Konvencijos 8 ir 25 straipsniai). Kadangi iSvados
del Siy klausimy atitinka Sajungos politika bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos
teise susijusiy problemy, Sajungos pozicija turéty biiti nepriestarauti Belgijai skirty
iSvady priémimui;

Maltos atzvilgiu | i§vady dél Konvencijos jgyvendinimo projekta jtrauktas poreikis
stiprinti bendradarbiavima su nevalstybiniais subjektais, iskaitant tuos, kurie teikia
specialigsias paramos paslaugas, ir uztikrinti jy veiksmingg dalyvavimg rengiant
atitinkamg politikg (Konvencijos 7 straipsnis), uztikrinti iSsamy duomeny, susijusiy
su visy formy smurtu, kuriam taikoma Konvencija, rinkimg (Konvencijos 11
straipsnis) ir uztikrinti, kad teisés aktai dél skubiy draudziamyjy nurodymy ir
apsaugos nurodymy atitikty Konvencijg (Konvencijos 52 ir 53 straipsniai). Kadangi
iSvados dél Siy klausimy atitinka Sajungos politikg bei tikslus ir nekelia jokiy su
Sajungos teise susijusiy problemy, Sgjungos pozicija turéty biiti neprieStarauti Maltai
skirty i§vady priémimui;

Ispanijos atzvilgiu j iSvady dél Konvencijos jgyvendinimo projekta jtrauktas poreikis
suderinti nukentéjusiy motery paramos ir apsaugos lygj visoje Salyje ir jvertinti
atitinkamy priemoniy jgyvendinimg (Konvencijos 10 ir 25 straipsniai). Kadangi
iSvados dél Siy klausimy atitinka Sajungos politikg bei tikslus ir nekelia jokiy su
Sajungos teise susijusiy problemy, Sajungos pozicija turéty buti neprieStarauti
Ispanijai skirty iSvady priémimui,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios turi biti laikomasi Sajungos vardu Saliy komiteto, jsteigto pagal Konvencijos
67 straipsnj, 16-ajame posedyje, yra neprieStarauti, kad buty priimti Sie aktai:

(1)

)

Rekomendacija dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto pries moteris ir smurto
Seimoje prevencijos ir kovos su juo jgyvendinimo LichtensSteine [IC-CP(2024)1-
prov];

I§vados dél Saliy komiteto priimty Andorai skirty rekomendacijy jgyvendinimo [IC-
CP(2024)2-prov];
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3) I§vados dél Saliy komiteto priimty Belgijai skirty rekomendacijy jgyvendinimo [IC-
CP(2024)3-prov];

(4) I§vados dél Saliy komiteto priimty Maltai skirty rekomendacijy jgyvendinimo [IC-
CP(2024)4-prov] ir

(%) I§vados dél Saliy komiteto priimty Ispanijai skirty rekomendacijy jgyvendinimo [IC-
CP(2024)5-prov].

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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